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Рабочая программа учебной дисциплины СГ.02 Иностранный язык в 

профессиональной деятельности разработана на основе ФГОС СПО по 

специальности 15.02.18 Техническая эксплуатация и обслуживание 

роботизированного производства (по отраслям), утвержденного приказом 

Министерства просвещения РФ от 27.11.2023 № 890.  

Рабочая программа ориентирована на подготовку студентов к выполнению 

заданий, соответствующих требованиям регионального чемпионата 

«Профессионалы» по компетенции Промышленная автоматика, требований 

демонстрационного экзамена.  

Рабочая программа разработана в соответствии с требованиями к 

оформлению, установленными в ГБПОУ «СПК». 

Содержание программы реализуется в процессе освоения студентами 

основной образовательной программы по специальности 15.02.18 Техническая 

эксплуатация и обслуживание роботизированного производства (по отраслям). 
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1 ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

СГ.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

 

1.1 Область применения программы 

Рабочая программа учебной дисциплины является частью основной 

образовательной программы (далее – ООП) по специальности 15.02.18 Техническая 

эксплуатация и обслуживание роботизированного производства (по отраслям) 

базовой подготовки, разработанной в ГБПОУ «СПК». 

Рабочая программа учебной дисциплины может быть использована в 

дополнительном профессиональном образовании и профессиональной подготовке. 

Рабочая программа составляется для очной и очной с применением 

дистанционных образовательных технологий форм обучения. 

 

1.2 Место дисциплины в структуре ООП:  

Учебная дисциплина СГ.02 Иностранный язык в профессиональной 

деятельности относится к социально-гуманитарному циклу ООП. 

 

1.3 Цели и задачи дисциплины - требования к результатам освоения 

дисциплины:  

По результатам освоения СГ.02 Иностранный язык в профессиональной 

деятельности у обучающихся должны быть сформированы образовательные 

результаты в соответствии с ФГОС СПО: 

уметь: 

- вести диалог (диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями/суждениями, диалог-

побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях 

официального и неофициального общения; 

- сообщать сведения о себе и заполнять различные виды анкет, резюме, 

заявлений и др.; 

- понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на иностранном 

языке в различных ситуациях профессионального общения; 

- читать чертежи и техническую документацию на иностранном языке; 

- называть на иностранном языке инструменты, оборудование, оснастку, 

приспособления, станки,  используемые при выполнении профессиональной 

деятельности; 

- применять профессионально-ориентированную лексику иностранного языка 

при выполнении профессиональной деятельности; 

- устанавливать межличностное общение между участниками чемпионатного 

движения разных стран; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную профессионально-

ориентированную речь, пополнять словарный запас. 

знать: 
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- лексический и грамматический минимум, необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) профессионально-ориентированного текста на иностранном 

языке; 

- лексический и грамматический минимум, необходимый для заполнения 

анкет, резюме, заявлений и др.; 

- основы разговорной речи на иностранном языке; 

- профессиональные термины и определения для чтения чертежей, 

инструкций, нормативной документации. 

Вариативная часть: не предусмотрена. 

Содержание дисциплины должно быть ориентировано на подготовку 

студентов к освоению профессиональных модулей ООП по специальности  15.02.18 

Техническая эксплуатация и обслуживание роботизированного производства (по 

отраслям) и овладению общими и профессиональными компетенциями: 

ПК 1.1. Планировать процесс выполнения своей работы на основе 

конструкторской и технологической документации робототехнологического 

комплекса. 

ПК 1.2. Определять действительные значения контролируемых параметров 

предметов труда с использованием средств измерений. 

ПК 1.3. Осуществлять диагностику неисправностей и отказов узлов и систем 

промышленных роботов и вспомогательных механизмов, и устройств 

робототехнологических комплексов. 

ПК 1.4. Проектировать сборочные приспособления и технологическую 

оснастку для робототехнологического комплекса. 

ПК 2.1. Выполнять комплекс пусконаладочных работ на 

робототехнологических комплексах в соответствии с требованиями 

конструкторской и технологической документации. 

ПК 2.2. Разрабатывать управляющие программы работы 

робототехнологических комплексов в соответствии с техническим заданием. 

ПК 2.3. Осуществлять работы по контролю, регламентированному и 

неплановому техническому обслуживанию промышленных роботов и 

робототехнологических комплексов. 

ПК 2.4. Выполнять настройку и конфигурирование программируемых 

логических контроллеров робототехнологических комплексов в соответствии с 

принципиальными схемами подключения. 

ПК 3.1. Разрабатывать предложения по автоматизации и механизации на 

основании анализа средств технологического обеспечения. 

ПК 3.2. Выполнять проектные и опытно-конструкторские работы по 

внедрению средств автоматизации и механизации. 

ПК 3.3. Осуществлять планирование и организацию производственных работ 

по внедрению средств автоматизации и механизации. 

ПК 4.1. Составлять маршрут технологического процесса из разработанных 

технологических операций и переходов. 

ПК 4.2. Контролировать ведение технологического процесса в соответствии с 

производственно-технологической документацией. 

ПК 4.3. Определять степень пригодности технологического процесса, 
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опираясь на оценку качества по совокупности различных свойств. 

ПК 4.4. Разрабатывать сопутствующую техническую и методическую 

документацию, связанную с использованием робототехнологического комплекса. 

 

В процессе освоения учебной дисциплины студенты должны овладеть общими 

компетенциями (ОК): 

ОК 01. Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности 

применительно к различным контекстам; 

ОК 02. Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации 

информации и информационные технологии для выполнения задач 

профессиональной деятельности; 

ОК 03. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и 

личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной 

сфере, использовать знания по правовой и финансовой грамотности в различных 

жизненных ситуациях; 

ОК 04. Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде; 

ОК 05. Осуществлять устную и письменную коммуникацию на 

государственном языке Российской Федерации с учетом особенностей социального 

и культурного контекста; 

ОК 06. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать 

осознанное поведение на основе традиционных российских духовно-нравственных 

ценностей, в том числе с учетом гармонизации межнациональных и 

межрелигиозных отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения; 

ОК 09. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и 

иностранном языках. 

 

1.4 Количество часов на освоение программы учебной дисциплины:  

максимальной учебной нагрузки студента – 184 часа, в том числе: 

 обязательной аудиторной учебной нагрузки студента – 178 часа 

 самостоятельной работы студента – не предусмотрено. 
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2 СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1 Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 
 

Вид учебной деятельности Объем часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 184 

в том числе в форме практической подготовки 178 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 178 

в том числе:  

лабораторные работы не предусмотрено 

практические занятия 178 

контрольные работы не предусмотрено 
Итоговая аттестация в форме экзамена  6 
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2.2 Тематический план и содержание учебной дисциплины  

 
Наименование разделов и 

тем 

Содержание учебного материала, лабораторные работы, практические 

занятия, самостоятельная работа обучающихся 

Объем часов Уровень 

освоения 

Раздел 1. Моя профессия   

 
52  

Тема 1.1 

Машиностроение  

Содержание учебного материала: 

1. Знакомство со специальной лексикой. 

2. Употребление определенного и неопределенного артикля  

 2 

Лабораторные работы:  не предусмотрено 

Практические занятия: 

1. Чтение и перевод текстов и диалогов по теме: «Машиностроение» 

2. Составить сообщение по данной теме (монологическая речь) 

3. Представление себя в специальности. Саморазвитие в специальности: 

продолжение образования, повышение квалификации 

12 

Контрольные работы:  не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся  не предусмотрено 

Тема 1.2 

Я и моя специальность  

Содержание учебного материала: 

1. Особенности ведения диалога на иностранном языке. 

Структура вопросительных предложений. 

2. Вопросительные слова грамматические и лексические особенности 

ведения диалогов 

 2 

Лабораторные работы:  не предусмотрено» 

Практические занятия: 

1. Чтение и перевод текстов и диалогов по теме: «Я и моя специальность» 

2. Составить сообщение: «Почему я выбрал данную специальность» 

(монологическая речь) 

3. Представление себя в специальности. Саморазвитие в специальности: 

продолжение образования, повышение квалификации 

20 

Контрольные работы:  не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся:  не предусмотрено 

Тема 1.3 

Страна, принимающая 

участников 

чемпионата 

Содержание учебного материала: 

1. Особенности повествовательных предложений. 

 2 

Лабораторные работы:  не предусмотрено 

Практические занятия: 20 
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профессионального 

мастерства в 

прошлые годы 

1. Прослушивание аудиотекстов по теме: «Страна, принимающая чемпионат 

профессионального мастерства». Выбрать из аудиотекстов информацию о 

возможностях получения профессионального образования в стране и 

составить сообщение (объем 12-15 фраз) 

2. Перевод текста на тему: Географическое положение страны, природные 

особенности, климат, экология, государственное устройство, правовые 

институты, этнический состав и религиозные особенности страны  

3. Подготовка рассказа: Культурные и национальные традиции, искусство, 

обычаи и праздники, научно-технический прогресс, общественная жизнь 

страны, образ 

Контрольные работы:  не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся  не предусмотрено 

Раздел 2. Металлы и их 

свойства  

 

 
84  

Тема 2.1 

Металлы и неметаллы 

Содержание учебного материала: 

1. Металлы. Введение лексики. Работа с текстом. Степени сравнения 

прилагательных. 

 2 

Лабораторные работы:  не предусмотрено 

Практические занятия: 

1. Чтение и перевод текста по теме 

2. Составление описания металлов и  области применения. Рабочее 

пространство, зоны обслуживания 

3. Провести опрос собеседника по требованиям охраны труда и 

промышленной санитарии при выполнении работ с металлами и 

неметаллами. 

4. Заучивание слов и выражений на иностранном языке по теме: «Металлы и 

неметаллы». 

30 

Контрольные работы: не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся:  не предусмотрено 

Тема 2.2 

Металлы и их 

использование. 

Инструменты. 

Содержание учебного материала: 

1. Работа с новой лексикой 

 2 

Лабораторные работы: не предусмотрено 

Практические занятия: 

Инструменты. Простое прошедшее время 

Виды инструментов. Простое прошедшее время.  

26 
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Простое будущее время. Повторение грамматики. 

Сложное подлежащее 

Сложное дополнение 

Контрольные работы:  не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся:  не предусмотрено 

Тема 2.3 

Машиностроение и 

проблемы окружающей 

среды.  

 

Содержание учебного материала: 

1. Экология. Работа с лексикой и текстом.  

2. Введение лексики по теме. Лексико-грамматические упражнения. 

3. Влияние инновационных технологий на здоровье человека.  

4. Экология: проблемы и их решение.  

5. Активизация лексики. Работа с текстом. Контрольные чтение и перевод.  

 2 

Лабораторные работы: не предусмотрено 

Практические занятия: 

1. Экология. Работа с лексикой и текстом.  

2. Введение лексики по теме. Лексико-грамматические упражнения. 

3. Влияние инновационных технологий на здоровье человека.  

4. Экология: проблемы и их решение.  

5. Активизация лексики. Работа с текстом. Контрольные чтение и перевод. 

28 

Контрольные работы:  не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся:  не предусмотрено 

Раздел 3. Производство   42  

Тема 3.1 

Машины и механизмы, 

промышленное 

оборудование.  

 

Содержание учебного материала: 

1. Машины, механизмы и промышленное оборудование отрасли. Работа с 

текстами по теме.  

2. Промышленное оборудование отрасли. Наработка материала для устного 

общения. 

3. Активизация лексики. Работа с текстом. Контрольные чтение и перевод.  

 2 

Лабораторные работы:  не предусмотрено 

Практические занятия: 

1. Машины, механизмы и промышленное оборудование отрасли. Работа с 

текстами по теме.  

2. Промышленное оборудование отрасли. Наработка материала для устного 

общения. 

3. Активизация лексики. Работа с текстом. Контрольные чтение и перевод. 

22 

Контрольные работы:  не предусмотрено 
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Самостоятельная работа обучающихся:  не предусмотрено 

Тема 3.2 

Станки  

Содержание учебного материала: 

1.Токарный станок. Активизация лексики. Причастие 1 и его функции. 

2. Введение лексики по теме. Лексико-грамматические упражнения.  

 2 

Лабораторные работы:  не предусмотрено 

Практические занятия: 

1. Токарный станок. Активизация лексики. Причастие 1 и его функции. 

2. Введение лексики по теме. Лексико-грамматические упражнения.  

3. Профессиональный рост, пути саморазвития и самосовершенствования в 

профессиональной деятельности 

4. Грамматический диктант по темам учебной дисциплины. Письменный 

перевод практико-ориентированного текста. 

20 

Контрольные работы:  не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся:  не предусмотрено 

Тематика курсовой работы (проекта)  не предусмотрено  

Промежуточная аттестация в форме экзамена 6  

Всего: 184  

 

 

 

 

 

 



 

12 

  

3 УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1 Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 

Реализация программы СГ.02 Иностранный язык в профессиональной 

деятельности требует наличия учебного кабинета Кабинет «Иностранного языка в 

профессиональной деятельности», оснащенный оборудованием и техническими 

средствами обучения: 

индивидуальные рабочие места для учащихся,  

рабочее место преподавателя,  

классная доска,  

интерактивная доска,  

оргтехника,  

персональный компьютер с лицензионным программным обеспечением,  

комплекты учебно-наглядных пособий;  

комплекты дидактических раздаточных материалов;  

оргтехника. 

 

3.2 Информационное обеспечение обучения (перечень рекомендуемых 

учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы). 

 

1. Безкоровайная, Г.Т. PlanetofEnglish. Учебник английского языка (+CD) – М: 

ИЦ Академия, 2015.  

2. Голубев А.П. Английский язык для технических специальностей: учебник, 

серия – Среднее профессиональное образование. Издательство – ИЦ Академия, 

2014.  

 

Электронные издания (электронные ресурсы)  

 

Всем, кто учится [Электронный ресурс] – режим доступа: www.alleng.ru  

http://www.alleng.ru/
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4 КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Результаты обучения Критерии оценки Формы и методы 

оценки 

лексический и грамматический 

минимум, необходимый для 

чтения 

и перевода (со словарем) 

английского профессионально- 

ориентированного текста; 

- лексический и грамматический 

минимум, необходимый для 

заполнения анкет, резюме, 

заявлений и др.; 

- основы разговорной речи на 

английском языке; 

- профессиональные термины и 

определения для чтения 

чертежей, 

инструкций, нормативной 

документации 

- ведет диалог на английском 

языке в различных ситуациях 

профессионального общения в 

рамках учебно-трудовой 

деятельности в условиях дефицита 

языковых средств; 

- заполняет необходимые 

официальные документы и 

сообщает о себе сведения в рамках 

профессионального общения; 

- ориентируется относительно 

полно в высказываниях на 

английском языке в различных 

ситуациях профессионального 

общения; 

- читает чертежи и техническую 

документацию на английском 

языке в соответствии с условными 

обозначениями, правилами 

изображения, надписями, 

особенностями, отраженными в 

нормативных технических 

документах; 

- называет на английском языке 

инструменты, приспособления, 

материалы, оборудование, 

необходимые при выполнении 

профессиональной деятельности; 

- устанавливает межличностное 

общение между участниками 

чемпионатного движения разных 

стран в ых и неофициальных 

ситуациях с использованием 

потенциального словаря 

интернациональной лексики; 

-предъявляет повышенный 

уровень владения устной и 

письменной практико- 

ориентированной речи 

- ведет диалог на английском 

языке в различных ситуациях 

профессионального общения в 

рамках учебно-трудовой 

деятельности в условиях дефицита 

языковых средств; 

- заполняет необходимые 

официальные документы и 

сообщает о себе сведения в рамках 

профессионального общения; 

Оценка результатов 

выполнения: 

- тестирования; 

- практической 

работы; 

- контрольной 

работы 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Оценка результатов 

выполнения: 

- тестирования; 

- практической 

работы; контрольной 

работы 

вести диалог (диалог-расспрос, 

диалог-обмен 

мнениями/суждениями, диалог- 

побуждение к действию, 

этикетный 

диалог и их комбинации) в 

ситуациях официального и 

неофициального общения; 

- сообщать сведения о себе и 

заполнять различные виды 

анкет, 

резюме, заявлений и др.; 

- понимать относительно полно 

(общий смысл) высказывания на 

английском языке в различных 

ситуациях профессионального 

общения; 

- читать чертежи и техническую 

документацию на английском 

языке; 

- называть на английском языке 

инструменты, оборудование, 

оснастку, приспособления, 

станки, 

используемые при выполнении 

профессиональной 

деятельности; 

- применять профессионально- 

ориентированную лексику при 

выполнении профессиональной 

деятельности; 

- устанавливать межличностное 



 

14 

  

общение между участниками 

чемпионатного движения  

разных стран; 

- самостоятельно 

совершенствовать 

устную и письменную 

профессионально- 

ориентированную речь, 

пополнять 

словарный запас 

запас 

- ориентируется относительно 

полно в высказываниях на 

английском языке в различных 

ситуациях профессионального 

общения; 

- читает чертежи и техническую 

документацию на английском 

языке в соответствии с условными 

обозначениями, правилами 

изображения, надписями, 

особенностями, отраженными в 

нормативных технических 

документах; 

- называет на английском языке 

инструменты, приспособления, 

материалы, оборудование, 

необходимые при выполнении 

профессиональной деятельности; 

- устанавливает межличностное 

общение между участниками 

чемпионатного движения разных 

стран в официальных и 

неофициальных 

ситуациях с использованием 

потенциального словаря 

интернациональной лексики; 

-предъявляет повышенный 

уровень владения устной и 

письменной практико- 

ориентированной речи 
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Приложение 1  

 

ПЛАНИРОВАНИЕ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 

АКТИВНЫХ И ИНТЕРАКТИВНЫХ ФОРМ И МЕТОДОВ ОБУЧЕНИЯ 

 
№ 

п/п 

Тема учебного занятия Кол-

во 

часов 

Активные и 

интерактивные формы и 

методы обучения 

Формируемые 

результаты 

обучения 

1.  Диалог-общение 2 Дискуссия 

ОК 01-05, 

ОК 09,  

ПК 1.1-1.4 

ПК 2.1-2.4 

ПК 3.1-3.4 

ПК 4.1-4.4 

2.  Манипуляторы 2 Презентация 

ОК 01-05, 

ОК 09,  

ПК 1.1-1.4 

ПК 2.1-2.4 

ПК 3.1-3.4 

ПК 4.1-4.4 
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